
Су Тан никогда не делала ничего подобного созданию придорожного ларька в своей прошлой
жизни, но даже если она никогда не ела свинины, она хотя бы видела бегущую свинью и не
стеснялась потерять лицо. Она сразу же начала кричать, словно не было ничего важнее
заработка денег.

"Продаю яблоки, свежие яблоки! Яблоко в день держит доктора в стороне! Вкусные яблоки!" -
Су Тан достала из корзины одно из блестящих красных яблок, продолжая громко кричать.

Су Но тоже был умным ребенком. Как только увидел, что делала его сестра, он быстро схватил
редиску и крикнул: "Продам редис, вкусный, сочный редис, одна медная монета за один!"

Голоса брата и сестры были юны и звучали четко и ясно. К тому же яблоки в корзине были
ярко-красными и выглядели сочными, поэтому сразу привлекли внимание.

Город Цинхэ находился в центре многих небольших близлежащих деревень. Поэтому, хотя в
городе было немного богатых семей, большинство людей вокруг были из тех, кто выращивал
собственный скот, обычные овощи и так далее. Было не так много семей, которым было нужно
выходить и покупать овощи.

Но с фруктами все было иначе, потому что сейчас был конец летних месяцев, так что это был
не лучший сезон для спелых яблок. У уличных торговцев действительно были фрукты, но в
основном это были арбузы или персики, яблок не было.

Поэтому, как только люди заметили, что брат и сестра продавали яблоки, кто-то подошел и
спросил: "Яблоки созрели в это время года?"

Говорившей была хорошо одетая женщина с корзиной с яйцами и овощами. Сразу можно было
понять, что она вышла купить овощей, поэтому Су Тан быстро начала объяснять.

"Яблокам ещё не пора созревать. Просто мы с братом недавно поднялись на гору и нашли эти
яблоки, которые уже были красными и сладкими. Мы собрали их, чтобы продать в городе. Тетя,
попробуйте. Они хрустящие, сладкие и вкусные.

Су Тан аккуратно объяснила, почему у них были яблоки, несмотря на то, что сейчас был не
сезон. Она знала, что примерно через месяц на рынке появится много яблок, но сейчас яблоки
ещё были редкостью.

Женщина увидела, как хорошо одетая девочка взяла миску с нарезанными ломтиками яблок,
предлагая ей. Она взяла кусочек и съела его, и, конечно же, он был хрустящим и сладким.
Хотя вещи, выращенные внутри пространства, нельзя было назвать по-настоящему
волшебными, они, хотя бы, были очень вкусными.

Хотя это было обычное красное яблоко, оно было абсолютно восхитительным. Женщина не
хотела останавливаться после укуса, поэтому сделала ещё один: "Они все такие сладкие?
Сколько стоят?"

"Не волнуйтесь, мэм. Когда мы с братом собирали фрукты, мы заметили, что все они красные и
спелые. Несколько попробованных нами были сладкими и спелыми. Все они были
восхитительны. 1 медная монета за штуку, сколько вы хотите?" - Увидев возможность для
бизнеса, Су Тан стала такой же, как и её имя, сладкой, как сироп.

"Это не очень дешево", - услышав, что яблоко стоило медную монету, женщина заколебалась.
До того, как прибыли в город, Су Тан велела рыжему коту узнать цены, поэтому знала, что за



медную монету можно было купить вегетарианскую булочку на пару. Хотя они были не очень
большими, двух булочек хватило бы взрослому поесть, а за две медные монеты можно было
купить булочку на пару с мясной начинкой.

Кроме того, в это время года люди из окрестных деревень часто приезжали в город, чтобы
продать яйца. Поскольку к концу лета яйца стали довольно редкими и ценными, их можно было
продавать по медной монете за яйцо. Когда куры откладывают больше яиц, за одну медную
монет можно купить два яйца.

Яблоки Су Тан не были дешевыми. Но она не хотела продавать свои яблоки дешево. В конце
концов, они были фруктами, выращенными в её пространстве, и она думала, что одна медная
монета за такой вкусный фрукт стоила довольно дешево.

Услышав, как женщина сказала, что это дорого, Су Тан быстро вставила: "В это время года
трудно увидеть яблоки, поэтому было бы не странно, если бы они стоили в 6 или 7 раз дороже,
и, кроме того, все эти яблоки очень вкусные. Но, тетя, послушайте, мы с братом оба честные
люди, мы просто хотим немного заработать"

У женщины была чистая одежда без пятен, так что она, вероятно, вела довольно хорошую
жизнь. Услышав слова Су Тан, она улыбнулась: "Девчушка, ты действительно умеешь говорить,
давай, дай мне десять яблок!"

В это время года было редкостью есть свежие фрукты. Если купит их и принесет мужу, он
будет доволен. Ради таких свежих фруктов, хотя цена в одну медную монету не была такой
дешевой, её семья все ещё могла себе это позволить.

Услышав её слова, Су Тан с помощью Су Но поспешно достала десять яблок и отдала их
женщине. На этом она заработала свои первые деньги с тех пор, как прибыла в эту эпоху.

Женщина взяла яблоки, а затем повернулась и увидела белый редис в другой бамбуковой
корзине и, казалось, была потрясена: "Откуда у вас этот редис?"

Этот вид белого редиса обычно выращивался только в мае или июне, и хотя его можно было
хранить некоторое время, хранившийся редис определенно не был таким же свежим, как
только что выкопанный. Эта женщина много лет работала поваром, поэтому каждый день
ходила покупать ингредиенты и знала, что для этого редиса сейчас был не сезон...

Летом было много овощей, но в основном это были шпинат или капуста. Она уже столько раз
готовила блюда из этих овощей, что её мужу они уже надоели, поэтому она взволновалась,
увидев такой свежий редис, и сразу же спросила о нем.

"Мой брат и я выкопали его в горах. Место было относительно высоко, и там было намного
прохладнее, чем внизу, у подножия горы. Но редиса там было немного, наверное, я
единственная в городе, у кого есть такой свежий редис. Тетя, можете попробовать. Мой редис
очень сладкий и вкусный"

Пока говорила, Су Тан взглянула на Су Но. Су Но сразу схватил небольшую миску с кусочками
редиса и протянул её. Дома был всего один кухонный нож, и Су Тан не могла принести его в
город. Поэтому ещё до прихода в город она дома нарезала яблоки и редис, чтобы отдать их
покупателям на пробу.

Женщина с первого взгляда увидела, что редис действительно был свежим, и, поскольку
попробовать образец ничего не стоило, она взяла кусочек, чтобы съесть его. Конечно, он был



хрустящим и сочным, и её вкусовые рецепторы переполнились сладким вкусом редиса.

"Он и правда свежий... и стоит медную монету? Дай мне две штучки!"

Белый редис, продаваемый Су Тан, был немаленьким, а стоимость в 1 медную монету была не
такой уж и дорогой. Хотя в это время года редис был не такой уж редкостью, как яблоки.

Услышав её слова, Су Тан быстро протянула ей два белых редиса. Женщина взвесила их рукой
и обнаружила, что они были примерно одинакового веса. Затем она, увидев, насколько они
свежи, удовлетворенно ушла, неся свою корзину.

Внезапно Су Но заработал 12 медных монет. Когда Су Но увидел, что мог зарабатывать
собственные деньги, его глаза заблестели, и он закричал ещё громче, рекламируя свой товар.
У брата и сестры было не так много вещей на продажу, но их красные яблоки выглядели
вкусно, а редис был свежим.

Вскоре пришло ещё несколько групп людей и они продали ещё больше яблок и редиса. Сестра
и брат были в поту, продолжая радостно рекламировать свои товары.

Пока Су Тан радостно зарабатывала, неподалеку проехал экипаж. Рядом с каретой ехал
молодой человек на лошади, и, услышав голоса брата и сестры, он не мог не повернуть голову,
чтобы взглянуть.
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